4
45.
18-

7.
48.

<9,

50.
51,
52,
33.
54.
59:
56.
57.
53.
39.
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Pan Brajoet met zijin falrijke kinderen
Zittende man m kri

Zittende man mdt slafg in de rechterhand .- .
Man maet Ggrasmds
Man met kapm W @
linkerhand en
Man in metapa met slang

Moeder met king

Man met yrouw .

Man met hel in drie slangen-kappen

Fabaldier met dikke staart
Man et haan

Vishnou op Goroceda .
Monster met drie Jpen
Schaking . , | -

Ormhithende leeyw met een aap

Biddande demon op monstlerdier .
Aap mel vogel
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-//cr van de kunstcentra der Balische cultuur, waar de gestijlde en de geschoolde
\unst ncg de ceuwenoude traditie handhaalt in een rijkdom van details en ornamen-
tick of waar de moderne richling is opgekomen In vrijer cn gedifferenticerder
vormentpel van verlijning en rallinement, ver gelukkig van de commercieels massa-
productic, die cen zielloos insaksel s, woekert hier en daar als een knaoestige,
grillige plant, de primitieve kunst; een angekunsteida starklevende en oernatuurlijke
viting der Balische cultuur. In enkele afgelegen bergdessa’s kan men soms de
verbijsterende producien santreffen van dera kunst, die met geen ander doel
gemaakt iin dan om uiling le geven aan de dwingende scheppingsdrang van cen
sterk beeidend instinct, berield door de angebreidelde lantaste van een kinderlijke,
maar rithe geest. Alles wat direct, spontaan, vrij en ongebonden, gratesk en
gedurld is, komt tot uitdrukking in de hoeiende kunst van deze houtpiastiek, door
enkele eenvoudige bergbewoners gecreéerd, onbewust van de betcekenis hunner

wonderlijke scheppingen.

@0//@61‘[2 gormet

g:xa unieke collectie, omvattendé circa 200 teekeningen en 35 plastieken, werd
Jdaor den schilder Bonnet voor onbepaalden tijd in bruikleen gegeven aan hel
muteum van den Batlaviaschen Kunstkring.

in 1936 heell de Kunsthring reeds met cen klein gedeelle van dere verzameling
wunnen kennismaken. in 1937 werd zij in het vilmuntende museum van Azislische
Kunst te Amsterdam geexposcerd :;n daarna in Pulchri Studio te den Haag.

De collectie geelt een vrijwel volledig beeid van de interessante ontwikkeling van
Jde moderne Balische kunst, die o.a. door Westersche stimulans tot dexe renaissance
gelerd heell. Ze omvat ongeveer cen periode van 10 jaar, want eerst omstreeks
1930 begon de verjonging der Balische kunst, die toen van_kunxlgevoelige lot vrije
‘eunst werd, loen i diet enkel meer aiunde om lempeis en gel;funksvobrwerpen
san versieringen le voorzien, maar dit nederig dienen soms plaats ging maken voor
rellstandigheid. Hoewel de tendens lot een vrije kunstontwikkeling reeds historisch
en volstrekt niet immer latent bij de Baligrs aanwezig was, biijit hel toch cen
wonder, hoe dexe kicm zich - 166 plolseling lot .200 rijke vrucht heelt kunnen
antwikkelen in -collectief _v=rband, waarom de verklarimf misschien moet gezocht
worden in de nauwe aanraking, die een cnkel Westersch Kunstenaar met dit kunst-

rinnig volk gehad heelil.
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23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32,
33.
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35.
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37,
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Ida Bagoes Kembeng. Op weq naar da pasar . . . . . f 150.—
. P " Burieske: DJanger op sapi's . . . .. 75.-—
!da Bagoes Made. Episoden il de Mahaberata: De
viucht van Abimanyu, Ardjoena’s
roon, uit Krishna's poeri . . . W 75.-—
lda Bagoes Made Togog. Het magisch laden van de bJronq
et den goddelijken geest . . . ., 75.—
" » ) " Tantri-verhaal: Pepaka met den lijger ., 30.—
" " " " Ramayana: Rawana ontvoert Sita. . ,, 18.50
. . Tjalonarang . . . . . . . .. . 45, —
. , " Ardjoena wiwsha . . . - . . . . 40—
R . " . lda Batoer Taskara . . - . . . . 25.—-
R " , " De dood van Soebat . . . . . . 25—
. . . " Vaorst met dicnaar . .« .« . . . . 20.-
. . . . Tloepak . . e w25,
|da Bagoes Djatasocra. Het etland Serangan bl) Uall ~ .« . . 30.-
" . " Tempel Sakenan op het eiland
Serangan . . - .« -« .+« .+ . . 25.-
W " . Amad met de koningin van Mesir . ., 20.-
Ida Bagoes Made Nadura. Dessaleven . . o 0 . o . 25.-
W . . " Hanengevecht . . . . . v . .. 25.-
| Tombelos. _ ,Vaorbereiding van een h;kverbran
ding . .. 50.-
-1 Reneh. Tantri-verhaal: Gamboeh voornel-
ling van alle vogels . . . . . . £5. -
ida Bagoes Diding. Diogeddans . . . . . « « . . . 20.—
" | Kloet Kantroengan . - . .« . . .. 20. -
X . Sanghyang Dedari. . . . . . . . 20.—
- " " Waterval met walergeest & . . ., 20.—
. " . Het eiland Serangan bij Bati . . . ,,  20.~-
Ida Bagoes Kloect Semawa. ' Sanghyang- en djogeddans . . . . ., 20. -
Anak Agoeng Gdé Sobral. Maanlandschap . . . . - - . . . 35. -
Dewa Kompiang Kandel. Tantri . . . LT 4
" » Barong en kmdanserx FE R & A
Ida Bagoes Sali. Keiak . . . PR ] ¢
lda Bagoes Bala. Het eiland S:rangan bq Bah . . - . 20.—
‘ida Bagoes Made. - _ . De taal der dieren. (Taniri-verhaalt . ., S0.-—
| Ngendon. " Legong-dans voor den tempel . . - ., 15.—
|da Bagoes Bala. Processie naar de zee . . . . 1250
lda Bagoes Togog. De hond met de witte viek. (Balm.h
volksverhaal) . . . . . . . . 20.-
" " " Ranada . . . S N
Goesti Kicel Kobot Barongspel gedurende Galoengan.
(Balisch Nieuwijaar}
Aangekacht daor Z.E. den Gouverneur-Generaal
|da Bagoes Madeé Gamelanspel in de dessa.

In bruikleen aigestaan door de NIROM.
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COLLECTIE BONMET. |n bruikleen afgestaan aan het
museum van den Balaviaschen Kunstkring.

- ALSMEDE EEN VERKOOPTENTOONSTELLING VAN UIT-
GEZOCHTE SCHILDERINGEN EN PRIMITIEVE HOUT-
PLASTIEK.

Van Dinsdag 29 QOctober tol en met Woensdag
20 November 1940.

Dagelijks van 9.30 tot 12.30 uur v.m. en bovendien
Zondag, Woensdag en Vrijdag van 6 -8 uur n.m.

DE OPENING ZAL PLAATS HEBBEN OP DINSDAG
29 OCTOBER DES NAMIDDAGS TE 7 UUR MET EEN
IMLEIDING VAN MEJUFFROUW M. J. A, VAN WESSEM,
(COMSERVATRICE VAN HET BALI-MUSEUM.

Na de openingsavond entree voor niet-leden f 0.23
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Liggende lilger met 4 apen .

Man mzt slang, krab, kikker
Omkijkend monster

Rangda met barong

Rangda met barong

Moeder met kind

Miereneter met Yjitjak . ..
Pepaka op cen apin. {Tantri-verhaal) .
Diarengroep . - ..
Pupaka mat du tijgoer. (Tnn(rl varhaal)
Man met gedraaide hals .

Paurd en tijger

De tijger en de aap met de staarten sammgebonden (Tantrl-verhaal)
. Slapende. mneder met drle kinderen . -

. Barony landoung

Barony .
Sarong .

Ciwa op drask, demon, stier vn leeuw .

. Ciwa op drask, demon, stier en leeuw .

Barisdanser

. Man, ven vrouw 2an het haar |roLhund

Kickadil met aap
Monster, dat zich Lkt .

. Pricster met koe, (Tanin: verhaal) .

Zittend mannectje

Zitlend mannetje

. Raksasa . . . . ..

. Man ¢n vrouw onder ven hoom

Bascheekhoorn . . e % b w3 wmam A
Pepaks et de va&lguboudgn tijger, (Tantn- ve(haal)

. Vechtende lecuw met stier . . . . . . . . . . .

Demon met kind .
Acht apen up elhaar .
Lange man

Zittende man nel groote mond

Eabeldier

. Vogel met slang . . . . . . .

Zittende man . .

Ziltende man. . . . . . . . .
Vier musiceerende Baligrs

Zittende vrouw .

Zittende vrouw .

N.tk.

18.50
17.50
20.-
5.~
7.50
17.50
8.50
16.50
15. -
4.50
15. -
16.50 -
12.50
6.50
7.50
10. -

. 12,50

12.50
5.—
12.50
10.—
10. -
3.50
250

8.50

250
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